II-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea
STQARRIJA GHALL-ISTAMPA Nru 22/20
il-Lussemburgu, 3 ta’ Marzu 2020

Sentenza fil-Kawza C-717/18
Stampa u Informazzjoni X (Mandat ta’ arrest Ewropew — Kriminalita doppja)

Sabiex jigi evalwat jekk il-mandat ta’ arrest Ewropew kontra persuna kkundannata fi
Spanja ghar-reat ta’ glorifikazzjoni tat-terrorizmu u umiljazzjoni ta’ dawk li huma I-
vittmi tieghu ghandux jigi ezegwit minghajr ma jigi evalwat jekk dan il-ksur huwiex
punibbli wkoll fil-Belgju, il-Qrati Belgjani ghandhom jiehdu inkunsiderazzjoni t-tul

tal-piena stabbilita mil-ligi Spanjola applikabbli ghall-fatti mwettga

Fis-sentenza X (Mandat ta’ arrest Ewropew — Kriminalita doppja) (C-717/18), moghtija fit-3 ta’
Marzu 2020, I-Awla Manja tal-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-Artikolu 2(2) tad-Dec¢izjoni Qafas
fug il-mandat ta’ arrest Ewropew (iktar 'il quddiem id-“Decizjoni Qafas”) jezigi li, sabiex jigi
vverifikat jekk ir-reat li ghalih inhareg mandat ta’ arrest Ewropew ikunx punibbli, fl-Istat
Membru emittenti, b’piena jew b’mizura li tnehhi I-liberta ta’ massimu ta’ mill-ingas tliet snin,
kif iddefinit fid-dritt ta’ dan I-Istat Membru, I|-awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni ghandha
tiehu inkunsiderazzjoni d-dritt tal-imsemmi Stat Membru emittenti fil-verzjoni tieghu
applikabbli ghall-fatti li jkunu taw lok ghall-kawza li fil-kuntest taghha jkun inhareg il-mandat
ta’ arrest Ewropew, u mhux fil-verzjoni tieghu fis-sehh fid-data tal-hrug tal-mandat ta’ arrest. Din
il-verifika hija necessarja sa fejn, skont din id-dispozizzjoni, |-ezekuzzjoni tal-mandati ta’ arrest
Ewropew mahruga ghal certi reati punibbli b’piena jew b’mizura li tnehhi I-liberta ta’ massimu ta’
mill-ingas tliet snin ma tistax tkun suggetta ghall-verifika tal-kriminalita doppja tal-fatt, jigifieri ghall-
kundizzjoni li dawn ir-reati jkunu punibbli mid-dritt tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni.

FI-2017, I-Audiencia Nacional (il-Qorti Nazzjonali, Spanja) ikkundannat lil X, b’mod partikolari, ghal
fatti, imwettga fl-2012 u fl-2013, li jikkostitwixxu r-reat ta’ glorifikazzjoni tat-terrorizmu u umiljazzjoni
tal-vittmi tieghu, previst fl-Artikolu 578 tal-Kodi¢i Kriminali Spanjol kif kien fis-sehh fil-mument
ta’ dawn il-fatti. Din ghalhekk imponiet fuqu I-piena massima ta’ prigunerija ta’ sentejn li
tirrizulta minn din il-verzjoni tad-dispozizzjoni tal-ligi kriminali Spanjola. Madankollu, fI-2015, din
id-dispozizzjoni giet emendata u issa tipprevedi piena massima ta’ prigunerija ta’ tliet snin.

Peress li X halla Spanja u ¢c¢aglaq lejn il-Belgju, I-Audiencia Nacional (il-Qorti Nazzjonali) harget,
fl-2018, mandat ta’ arrest Ewropew kontra tieghu ghar-reat ta’ “terrorizmu”, li jinsab fil-lista
tar-reati kkonéernati mill-abolizzjoni tal-verifika ta’ kriminalita doppja tal-fatt. ll-hof van
beroep te Gent (il-Qorti tal-Appell ta’ Gent, il-Belgju), adita b’appell fil-kuntest tal-procedura ta’
ezekuzzjoni tal-mandat ta’ arrest, iddecidiet li tipprezenta rinviju ghal decizjoni preliminari quddiem
il-Qorti tal-Gustizzja minhabba d-dubji li kellha liema verzjoni tal-Artikolu 578 tal-Kodiéi
Kriminali Spanjol li ghandha tiehu inkunsiderazzjoni (dik applikabbli ghall-fatti fil-kawza
principali jew dik fis-sehh fid-data tal-hrug tal-mandat ta’ arrest Ewropew) sabiex tivverifika
jekk il-kundizzjoni dwar il-livell minimu ta’ piena ta’ prigunerija ta’ massimu ta’ mill-ingas
tliet snin kinitx issodisfatta f’dan il-kaz.

I-Qorti tal-Gustizzja rrilevat gabel kollox li I-kliem tal-Artikolu 2(2) tad-Decizjoni Qafas ma
jipprecizax liema verzjoni tad-dritt tal-Istat Membru emittenti ghandha tittiehed inkunsiderazzjoni
meta dan id-dritt ikun gie emendat bejn id-data tal-fatti inkwistjoni u d-data tal-hrug, jew anki ta’
ezekuzzjoni, tal-mandat ta’ arrest Ewropew. B’'mod partikolari, I-uzu tal-prezent indikattiv fid-
dispozizzjoni msemmija ma jippermettix i jigi konkluz i I-verzjoni li ghandha tittiehed
inkunsiderazzjoni hija dik fis-sehh fil-mument tal-hrug tal-mandat ta’ arrest.
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Sussegwentement, fir-rigward tal-kuntest li tifforma parti minnu din id-dispozizzjoni, il-Qorti tal-
Gustizzja osservat li I-Artikolu 2(1) tad-Decizjoni Qafas jipprevedi, b’mod partikolari, li mandat ta’
arrest Ewropew jista’ jinhareg ghal sentenzi ta’ mill-ingas erba’ xhur. Issa, dan il-livell minimu jista’
biss jirreferi ghall-piena moghtija konkretament fid-decizjoni ta’ kundanna konformement mad-dritt
tal-Istat Membru emittenti applikabbli ghall-fatti li jkunu taw lok ghal din id-decizjoni, u mhux ghall-
piena li setghet tigi imposta skont id-dritt ta’ dan I-Istat Membru applikabbli fid-data tal-hrug ta’ dan
il-mandat ta’ arrest. Ma jistax ikun mod iehor fir-rigward tal-ezekuzzjoni ta’ mandat ta’ arrest
Ewropew skont I-Artikolu 2(2) tad-Decizjoni Qafas. Fil-fatt, l-interpretazzjoni li tghid li l-awtorita
gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni ghandha tiehu inkunsiderazzjoni d-dritt tal-Istat Membru emittenti
applikabbli f'data differenti, skont jekk hija tivverifikax jekk il-mandat ta’ arrest Ewropew setax
jinhareg konformement mal-Artikolu 2(1) tad-Decizjoni Qafas jew jekk dan il-mandat ta’ arrest
ghandux jigi ezegwit minghajr verifika tal-kriminalita doppja tal-fatt skont I-Artikolu 2(2) tad-
Decizjoni Qafas, tippregudika I-applikazzjoni koerenti ta’ dawn iz-zewg dispozizzjonijiet

Barra minn hekk, I-interpretazzjoni li tghid li I-verzjoni tad-dritt tal-Istat Membru emittenti li ghandha
tittiehed inkunsiderazzjoni hija dik applikabbli ghall-fatti kkonéernati hija sostnuta mill-Artikolu 8 tad-
Decizjoni Qafas. Din id-dispozizzjoni tipprevedi b’'mod partikolari li -mandat ta’ arrest Ewropew
ikun fih l-informazzjoni dwar il-piena imposta jew l-iskala ta’ pieni stabbilita ghar-reat skont il-ligi tal-
Istat Membru emittenti, liema informazzjoni ghandha tigi pprezentata konformement mal-formola li
tinsab annessa mad-Decizjoni Qafas. Minn din il-formola jirrizulta li din I-informazzjoni tikkon¢erna
I-piena “imposta”, ghalkemm din il-piena tkun dik li, skont il-kaz, tista’ tigi imposta jew tkun giet
imposta konkretament fid-decizjoni ta’ kundanna u, ghalhekk, dik li tirrizulta mill-verzjoni tad-dritt
tal-Istat Membru emittenti li tkun applikabbli ghall-fatti kkonc¢ernati.

lI-Qorti tal-Gustizzja rrilevat ukoll li din l-interpretazzjoni tal-Artikolu 2(2) tad-Decizjoni Qafas hija
kkorroborata mill-ghan taghha, jigifieri li tiffacilita u thaffef il-kooperazzjoni ¢udizzjarja bl-
introduzzjoni ta’ sistema gdida ssemplifikata u iktar effikaci ta’ konsenja ta’ persuni kkundannati jew
issuspettati li jkunu kisru I-ligi kriminali. Ghaldagstant, [-awtoritd gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni
ghandha tkun tista’ tibbaza ruhha fuq l-informazzjoni dwar it-tul tal-piena li tinsab fil-mandat ta’
arrest Ewropew innifsu. Li din l-awtorita tintalab tivverifika jekk id-dritt tal-Istat Membru emittenti li
jkun applikabbli ghall-fatti inkwistjoni ma jkunx gie emendat wara d-data ta’ dawn il-fatti jmur, minn
naha, kontra |-ghan tad-Decizjoni Qafas u, min-naha |-ohra, imur kontra I-prinCipju ta’ certezza
legali, fid-dawl tad-diffikultajiet li din l-awtorita tista’ tiltaga’ maghhom sabiex tidentifika |-verzjonijiet
differenti eventwalment rilevanti ta’ dan id-dritt.

Fl-ahhar nett, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat li I-fatt li r-reat inkwistjoni ma jistax jaghti lok ghal
konsenja minghajr verifika tal-kriminalita doppja tal-fatt, skont I-Artikolu 2(2) tad-Decizjoni Qafas
ma jfissirx madankollu li I-ezekuzzjoni tal-mandat ta’ arrest Ewropew ghandha tigi rrifjutata. Fil-fatt,
hija l-awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni li ghandha tezamina I-kriterju ta’ kriminalita doppja tal-fatt
stabbilit fl-Artikolu 2(4) tad-Decizjoni Qafas fir-rigward ta’ dan ir-reat.

TFAKKIRA: Ir-rinviju ghal decizjoni preliminari jippermetti lill-qrati tal-Istati Membri, fil-kuntest ta’ kawza li
jkunu aditi biha, li jistagsu lill-Qorti tal-Gustizzja dwar I-interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni jew dwar il-validita
ta’ att tal-Unjoni. II-Qorti tal-Gustizzja ma tiddecidix il-kawza nazzjonali. Hija |-qorti nazzjonali li ghandha
tiddeciedi I-kawza konformement mad-decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja. Din id-decizjoni torbot, bl-istess mod,
lill-grati nazzjonali I-ohra li jkunu aditi bi problema simili.
Dokument mhux ufficjali ghall-uzu tal-mezzi tal-komunikazzjoni li ma jorbotx lill-Qorti tal-Gustizzja.
It-fest shih tas-sentenza jinsab fuq is-sit CURIA mill-jum li fiha tinghata s-sentenza
Kuntatt ghall-istampa: Jacques René Zammit @ (+352) 4303 3355

Ritratti tal-ghoti tas-sentenza huma disponibbli fuq “Europe by Satellite” @ (+32) 2 2964106
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